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ABSTRACT

Kurniapeni, Margi Rahayu. 2018. Contrastive Analysis About Sifah Wa Mausuf
Between English And Arabic And The Contribution In Arabic Learning.
Undergraduate Thesis. Arabic Education Department. Tarbiyah And Teacher
Training Faculty. Universitas Islam Negeri Maulana Malik Ibrahim Malang.

Advisor: Dr. Mamluatul Hasanah, M.Pd

Keyword: Contrastive Analysis, Similarity, Difference, Description, Contrastive,
Prediction, Prediction Test

Nahwu is one of elements of Arabic that is important to be expert in. In fact, the
students feel that nahwu is difficult. This research is trying to solve the problem. Three
research problem in this research are similarities “Sifah wa Mausuf” in English and
Arabic, its contrasts and the implementation of this research in Arabic Education. The
steps for doing this research are description, contrastive, prediction and prediction test.
Description of characteristic of sifah mausuf in source language (English) and purpose
language (Arabic). After that, researcher contrastive them. This two steps are ways to
answer research problem number one and number two, the similarity and the difference
sifah mausuf in two languages. The third research problem is answered by two steps,
there are prediction by Clifford theory and prediction test by Jasim Ali Jasim.

Approach of this research is qualitative. The method are descriptive, library
research and analytical. Main source data of this research are books about English
grammar and Arabic grammar. Researcher also searched data from ICP class Arabic
student 15 in UIN Malang. The data is test about sifah mausuf to help researcher did
prediction test. Every step was done by researcher as main search tool.

The result of this research is two similarities there are amount of adjective in
phrase and position of phrase in a sentence. Also six contrasts “Sifah wa Mausuf” in
English and Arabic, there are (1) pattern of order noun and adjective in phrase, (2)
shape of kind noun and adjective in phrase, (3) shape of phrase if the noun is special
noun, (4) shape of noun and adjective when the noun in certain amount, (5) equality
between noun phrase and sifah mausuf, and (6) harakat in phrase. The third is material
design about sifah mausuf. The material design arranged by order easiest material in
the top order, and the following are the more difficult.
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ABSTRAK

Kurniapeni, Margi Rahayu. 2018. Analisis Kontrastif Sifah Mausuf antara Bahasa
Inggris dan Bahasa Arab dan Perannya dalam Pembelajaran Bahasa Arab.
Skripsi. Jurusan Pendidikan Bahasa Arab. Fakultas IImu Tarbiyah dan Keguruan.
Universitas Islam Negeri Maulana Malik Ibrahim Malang.

Pembimbing: Dr. Mamluatul Hasanah, M.Pd

Kata Kunci: Analisis Kontrastif, Persamaan, Perbedaan, Deskripsi, Kontrastif,
Prediksi, Uji Prediksi

Nahwu merupakan salah satu unsur bahasa Arab yang urgen untuk dikuasai para
pembelajarnya. Namun, ternyata nahwu dianggap sulit oleh banyak siswa pembelajar bahasa
Arab. Penelitian ini menawarkan analisis kontrastif sebagai solusi masalah tersebut. Ada tiga
rumusan masalah dalam penelitian ini, yaitu persamaan Sifah wa Mausuf dalam bahasa Inggris
dan bahasa Arab, perbedaannya, serta implementasinya dalam pembelajaran bahasa Arab.
Langkah-langkah yang ditempuh peneliti dalam penelitian ini adalah deskriptif, perbandingan,
prediksi dan uji prediksi. Deskripsi yaitu mendeskripsikan ciri khas sifah mausuf dalam bahasa
sumber, yaitu bahasa Inggris dan bahasa Arab sebagai bahasa tujuan. Kemudian, peneliti
mengkontraskan keduanya. Dua langkah ini adalah upaya peneliti untuk menjawab rumusan
masalah pertama dan kedua, yaitu persamaan dan perbedaan sifah mausuf dalam kedua bahasa.
Rumusan masalah ketiga dijawab dengan langkah prediktif menggunakan teori Clifford, dan
uji prediktif berdasarkan teori Jasim Ali Jasim.

Pendekatan dalam penelitian ini adalah kualitatif, dan metodenya yaitu deskripsi,
kepustakaan dan analisis. Sumber data primer dalam penelitian ini adalah buku-buku tata
bahasa Inggris dan buku tata bahasa Arab. Kemudian data lain diambil dari mahasiswa kelas
ICP Pendidikan Bahasa Arab angkatan 2016 UIN Malang berupa jawaban soal-soal mengenai
sifah mausuf. Data ini untuk membantu peneliti melakukan langkah uji prediktif. Semua data
di atas digali oleh peneliti sebagaimana tugasnya sebagai instrument penelitian yang utama.

Hasil dari penelitian ini adalah dua persamaan, yaitu jumlah kata sifat dalam frase dan posisi
frase dalam sebuah kalimat. Juga enam perbedaan Sifah wa Mausuf dalam bahasa Inggris dan
bahasa Arab adalah (1) Pola urutan kata benda dan kata sifat, (2) Bentuk jenis kata benda dan
kata sifat dalam sebuah frase, (3) Bentuk susunan frase dalam kata benda yang bersifat
khusus. (4) Bentuk kata benda dan kata sifat jika kata bendanya dalam jumlah tertentu (5)
Kesetaraan noun phrase dengan sifah mausuf, dan (6) Harakat dalam frase. Hasil rumusan
masalah yang ketiga yaitu implementasinya berupa desain materi tentang sifah mausuf yang
disusun dengan urutan berdasarkan tingkat kesukaran. Materi soal yang termudah berada di
urutan teratas, dan semakin ke bawah adalah soal yang tingkat kesulitannya semakin tinggi.
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1) Sheisasmart girl.
2) Ali takes good picture.
3) Maryam buys the beautiful bag.
4) They buy some small chickens.
5) My family like to eat fruit.
6) This is a beautiful cheap scarf
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bahasa Inggris maupun bahasa Arab.
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